O komm zu dem Born, der geo6ffnet!

O. A. Pratt «An jenem Tag wird fir das Haus David und die Bewohner von Jerusalem N. L. Miller
T eine Quelle gegen Siinde und Unreinheit entspringen» (Sach.13,1) har. by AL Byers
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1. O komm zu dem Born, der ge- ©o6ff- net, zur  Quel- le, die al- le macht rein,
2. Wenn auch dei- ne Sun - den gleich blut - rot, dein  Herz schwer be- la- den mit Weh -
3. Durch Je- sus, der fur dich ge- |lit- ten, fur dich ward zur Sin- de ge- macht,
4. So komm denn zum Born, lie- be See- |le, und tauch dich im Glau-ben hin- ein,
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ja, al- le, die buB3-fer- tig kom- men und gldu - big sich tau- chen hin- ein!
komm gldu- big zum Born der Ver- ge- bung und wa - sche dich wei- Rer denn Schnee.
ist Frie - den, ist Heil und Ver- ge- bung, ja, al- les am Kreu- ze voll- bracht.
ver - trau- e der Kraft Sei- nes Blu - tes, zu wa - schen von Sin - den dich rein!
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(0] komm, Sin - der, komm! Wie schwer dei- ne Schuld im- mer sei,
(6] komm, Siin- der, komm, komm, Sin- der, komm!
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komm, wasch dich im Blut, das floBR dir zu- gut! Der Born st noch of- fen und frei.
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Original title: The Fountain of Cleansing
Oh, come to the fountain of cleansing, dear sinner ...

Sources:

«Evangeliums-Klange», 1994 (277)
«Neue Zions-Loblieder», 1966 (170)
«Zions Loblieder», 1943 (277)
«Zions Wahrheitslieder», 1986 (184)
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